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TRMS clamp meter 1000A AC with temperature
Pinza TRMS 1000A AC con medición de temperatura

Pince ampèremétrique TRMS 1000A AC avec température
Amperemeter zangen TRMS 1000A AC mit temperatur

Instructions manual - Manual de funcionamiento
Manuel d´instructions - Handbuch
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Desde MGL INTERNATIONAL queremos 
agradecerle el haber elegido nuestro pro-
ducto. Por favor, repase detenidamente 
esta guía rápida antes de la operación y 
consérvela para futuras consultas.

El manual de usuario se puede encontrar:

• En nuestra página web: 
www.kps-intl.com 

• A través del código QR a continuación:
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1. Información de seguridad
1.1. Preliminares

 ADVERTENCIA
Tenga mucho cuidado al usar este equipo. El uso inadecuado de este dispositivo puede provocar 
daños o destrucción del medidor. Tome todas las precauciones de seguridad normales y siga las 
salvaguardas sugeridas en este manual. Para aprovechar la funcionalidad completa del medidor 
y garantizar un funcionamiento seguro, lea atentamente y siga las indicaciones de esta guia. Si 

por el equipo puede ser dañada.

• 
 - Protección general contra golpes
 - Evite el mal uso del medidor

• 
• 
• 

• Utilice la mesa de sondas que se proporciona con el medidor para garantizar la seguridad; si es

1.2. Uso
• 
• 
• 
• 

detrás del dispositivo de protección para los dedos
• 
• En el modo de rango de medición manual, al medir un valor desconocido, seleccione el más alto

rango de medición primero.
• 

circuito en medición.
• 
• 

• 
• 
• 
• 

no use el medidor.
• 
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2. List of components

instrucciones 
Termopar tipo K

digital
Bolsa de 

transportesilicona de 1,5 m



- 5 -

DCM3500T ES

15

3. Descripción
3.1. Partes principales

continuidad

1

2

3

4
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11

12
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3.2 Descripción del interruptor, botones y conectores de entrada

Se utiliza para control de luz de fondo o retención de lectura

Utilizado para seleccionar la función deseada

4. GUÍA DE FUNCIONAMIENTO
4.1 Retención de lectura

estado de   retención de lectura.

4.2 Rango de medición manual

rango de medición automático.
Nota:

4.3  Interruptor de relación de frecuencia / Duty

por recirculación.



DCM3500T ES
Nota:

4.4 Elección de medición máxima / mínima
Pulse la tecla “MAX/MIN” 
de medición; pulse la tecla “MAX/MIN” de nuevo, el medidor entrará en el estado de medición
del valor mínimo; pulse la tecla “MAX/MIN” por tercera vez, el medidor mostrará la diferencia

“MAX/MIN” para repetir las operaciones anteriores
de forma repetida.

medido valor.
Si el usuario presiona la tecla “MAX / MIN” 
la medición normal.

Nota:

4.5 Selección de función FUNC
“FUNC”

“FUNC”

4.6 Medición relativa REL

de visualización es la diferencia entre el valor de entrada menos el valor de referencia, es decir,

4.7 Retroiluminación y linterna

de fondo de la pantalla y la luz de la pinza.
Nota:

“ puede aparecer, y la precisión de la medición no está garantizada. 

“ se muestre en condiciones normales.

4.8 Apagado automático
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Si el usuario mantiene pulsada cualquier tecla durante el encendido, se cancelará la función de 
apagado automático.

4.9 Preparación de la medición

4.10 Medición de corriente

 ADVERTENCIA

Nota:

correctos.

4.11 Medida de tensión

 ADVERTENCIA

Preste especial atención durante la medición de tensión para evitar descargas.

 o  . En este momento, el 
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Nota:

del medidor.

selecciones antes el modo de selección manual.

alarma.

4.12 Medición de frecuencia y relación de trabajo
1) Medición de frecuencia mediante el cabezal de la pinza (a través de corriente alterna):

 ADVERTENCIA

Nota:

medición de resultados correcta.

“

2) En modo de medición de voltaje:

 ADVERTENCIA

o
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3) En el modo de medición HZ / DUTY:

 ADVERTENCIA

Nota:

4.13 Prueba de resistencia

 ADVERTENCIA

y el condensador del circuito está completamente descargado.

resistencia.

Nota:

segundos, que es normal para lecturas de alta resistencia

4.14 Prueba de diodos

El interruptor de medición se coloca en la posición “
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Nota

4.15 Prueba de continuidad del circuito

 ADVERTENCIA

y condensador en el circuito está completamente descargado

El interruptor de medición se coloca en la posición 
medición de continuidad.

integrado del medidor.

4.16  Medición de capacitancia

 ADVERTENCIA

y condensador en el circuito está completamente descargado.

La rueda de selección se coloca en la posición 
medición de capacidad. 

Nota

4.17 Medición de NCV
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Nota:

verse afectada por el diseño del enchufe, espesor de aislamiento, tipo y otros factores.

4.18 Medición de temperatura

El valor medido se muestra en la pantalla.

5. MANTENIMIENTO
5.1 Reemplazo de la batería

 ADVERTENCIA

Nota:

5.2 Reemplazo de las puntas de prueba

 ADVERTENCIA

o superiores.

antes de usar el instrumento.
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6. ESPECIFICACIONES
Precisión

60mV 0.01mV

600mV 0.1mV

6V 0.001V

60V 0.01V

600V 0.1V

1000V 1V

60mV 0.01mV

600mV 0.1mV

6V 0.001V

60V 0.01V

600V 0.1V

1V

 

 

Si la resistencia del circuito 

medidor sonará.



- 14 -

DCM3500T ES

Precisión

0.001V

Nota:






